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Left Panel Right Panel (ol TOP Middle Shelf

Panneau gauche Panneau droit Dessus Tablette centrale

Costado izquierdo Costado derecho Tapa Entrepafio de en medio
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantite 1 Manquant| Quantité 1 Manquant| Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
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Bolt Metal Nut* Bottom Shelf Handle

Boulon Rondelle en métal* Tablette inférieur Poignee

Tornillo Tuerca de metal* Entrepafio de abajo Manija
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 2  |Manquant Quantité| 2  [Manquan Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant
Cantidad Ausente Cantidad [Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
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Vertical Support Metal Rail #1 (Long) Metal Rail #2 (Long) Metal Rail #1 (Short)
Appui vertical Barre en métal 1 (longue) Barre en métal 2 (longue) Barre en métal 1 (courte)
Ayuda vertical Barandal Terminado En Cromo #1 (largo) Barandal Terminado En Cromo #2 (largo) Barandal Terminado En Cromo #1 (corto)
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantite | 1 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant Quantit¢ | 2  [Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
Metal Rail #2 (Short) Upper Wine Rack Lower Wine Rack Door
Barre en métal 2 (courte} Porte-bouteilles supérieur Porte-bouteilles inférieur Porte
Barandal Terminado En Cromo #2 (corto Estante para vino Superior Estante para vino de abajo Puerta
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 2 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
/ / dl:} ’ .
Back Panel Metal Handle Magnet Latch Front Panel (Drawer)
Panneau arriére Poignée en métal Loquet a aimant Panneau avant (tiroir )
Panel Posterior Manija del metal Pasador magnético Panel Delantero (cajén)
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 1 |Manquant Quantité | 2 |Manquant Quantite 1 |Manquant Quantité 1 |Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
Side Panel (Drawer) Back Panel (Drawer) Bottom Board (Drawer) Wood Dowel
Panneau latéral (tiroir) Panneau arriére (tiroir)

Panel Latéral (cajon)

Panel posterior (cajon)

panneau inférieur (tiroir)
Tablero Inferior (cajon)

Goujon en bois

Clavija de madera
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 2 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 1 Manquant Quantité 6 Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente
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Quantity Missing
Quantité 1 Manquant
Cantidad Ausente

Wheel Locking Wheel Screw* (Small)

Roulette Roulette a verrouillage | Vis* (petite)

Ruedas Ruedas con cerr6jo Tornillo* (largo) Tornillo* (pequefio)
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité 2  |Manquant Quantité 2 Manquant Quantité 8 |Manquant Quantité 18 |Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente

Wood Screw Wood Plug Pivot (door)

Vis a bois Bouchon en bois Boulon* Pivot (porte)

Tornillo para madera Tapén de Madera Tornillo de metal* Pivote (puerta)
Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing Quantity Missing
Quantité | 15 |Manquant Quantité | 4  |Manquant Quantité 4  |Manquant Quantité 2 |Manquant
Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente Cantidad Ausente

*Screw Driver is required and not included in the package. * Un tournevis est nécessaire mais n'est pas inclus avec cet ensemble.
* Se requiere desarmador de cruz y no viene incluido.

Care instructions:
To clean, wipe with wet cloth and dry thoroughly. Use mild soap if necessary. Avoid use of commercial waxes or
polishes or abrasive cleaning materials.

Instructions d'entretien:
Pour nettoyer, essuyez avec un linge humide et séchez a fond. Utilisez un savon doux au besoin. Evitez d'utiliser
des cires ou produits a polir de type commercial ou des matériaux de nettoyage abrasifs.

Instrucciones para el cuidado:
Para limpiar, frételo con algo humedo y séquelo bien. Use un jabén suave si es necesario. Evite el uso de ceras o
pulidores comerciales o materiales abrasivos.
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** Tip: Insert wood plugs after finishing
assembling the unit.

** Conseil: fixer les tampons de bois
aprés avoir assemblé l'unité.

** Consejo: ponga los tapones de madera
despues de la asamblea de la unidad.
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Note - Remarque - Nota:

Rotate to open position with
screw driver if necessary

tourner en position ouverte avec le

tournevis si nécessaire

volteé en posicién abierta
con desarmador si es necesario

ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
ENSAMBLAJE

TWO PERSONS
DEUX PERSONNES
DOS PERSONAS
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** Tip: Insert wood plugs after finishing
assembling the unit.

** Conseil: fixer les tampons de bois
apres avoir assemblé l'unité.

** Consejo: ponga los tapones de madera
despues de la asamblea de la unidad. .~
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7 Drawer / Tiroir / Cajon

Drawer Stopper
Goujon pour le tiroir
Clavija para el Cajon

ASSEMBLY
ASSEMBLAGE
ENSAMBLAJE

TWO PERSONS
DEUX PERSONNES
DOS PERSONAS

Turn to lock
Tourner pour verrouiller
Volteé para cerrar






